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BAACT: o TV 72 (1, 1976),

LAL, 1970 EN S 3 SEZIEBERE L OBRIESR, SHFE
WHITHEERRIC A o720 o T, BRlRFLNERERTE & OBRKRIEENIE
FEMALDOTR R o TTo7, T/, ESHEEBHEGRREREL
BWTd, BELHSEFPHAEESE, TLTURETIERERGLRLELD
B b%L ) SR L TR, IDASHEZRL L TCONEREHEFT] 0
DAPERICEDL ) ICEILL T 2 DD EEFEE L ThzW,

1. BRFEOICH%

1960 £/ T CIINEFEHE IRETOLEEHX LI EFFLTH o7,
fit> T, BiEOWELRBREZMEDOPLIIL TV HBERLSHEARPEIEE
BICEDE T ENEMRHEEICEREN 2 EZBERIZL, NEFEHRF L
EE¥LOMbY IZEENTH -7,

Lo L, EREIrER TI22d—2arE LTOREFEAVERSH
HEATRY, 1970 £, CHEREN % FL{ZERES) (communicative



competence) DEMAEE SN b X 9 1274 o7 (Canale & Swain, 1980),

72, FOEOF 2 SREE RIS B3R 5AT (error analysis) 254 T h
7z [ S ] (interlanguage) 12 ELHESHESE (Developmental
Psycholinguistcs) & $iRVED DA H Y, Z LiEDHE098EE & BRI
\* Communicative Approach |31t &5 754 (sociolinguistics) %> £ {1 H:E

a (Cross-cultural Pragmatics) & B#itEDT R < 2o T & 72,

1960 FEHI TOSHEHEEN RN LOEFELY [BREDOSHEE]
(microlinguistic), LHEF Eﬁ"%’ﬁ"'ﬁ’ﬁ%‘é‘%”ﬁm LD BEFEME L OREbL Y
DWWEEF % [IEFRDF5EF] (macrolinguistics) &L EF#T 5 &, HED
NEFEHFOMBRLROEHFEOEDINFLVEC LY D22HL L v
Z2& s

T, FRAFONEERFTNOIBIIED L) 2 TLENERET
HHAY WHERBFDOKHATHAEI—% (P. Corder) DEXF |V TH
£,

“Applied Linguistics is a set of related activities and techniques mediating
between the various theoretical accounts of human language on the one
hand and the practical activities of language teaching on the other. The
relation between linguistic theory and classroom activities is thus an
indirect one. It is made up of a number of processes and procedures, each
one necessary for the solution of one of the component parts of the
problem of what, when and how to teach—selection, organization and
presentation.” (Allen & Corder eds., 1975, 2-3) (F#IZEEIZX 2)
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1930 £/ A5 1950 ERE F CIIEER R SEEREORM T, KET
35 2 Rt R R P SEFENERNEEHBIEDLZ ENEL, 20
—AT&H>/c7T V=247 14— F (L Bloomfield) 343 Language (1933)
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#DE L] (constant repetition) 12 & > THOAFRWICEHTESHLETEHE
FEEBHERBL, #1% 7Y —X (C.C. Fries) 7B L, RR X4, O
JH#k% 15 (Oral Approach) Z#mAHi L, —HzEEELAL, 7)-XBH
1956 4£426 1959 £ F THENIH->THRA L, ZOHZEOERIZED
oo MDD LY, EERNS [RICE2EFE] ~OEEFM Y, -7
VT Tu—FREOEHEL LTRA SN, FFE (XL B
(contrastive patterns) 2> 5 5 5% (system) TH 5 &\ ) DN K E T
SEET, FNEFEEOFTHITIEICT 200 (stimulus) & KT
(response) DBEBEIZETWIATEI ERMLEETHY, TRLLEMNITLN
A= N7 7Fua—F0 [XEHE | (pattern practice) TH b & L1
(Fries, 1945),

1960 ER DT TIHITHERMNSHEEBROTCENRP 272D TH
A, 1963 FEIZ kB LN (A, A. Hill) 57> 7-#i#E “Recent
development and problems in the teaching of English” (ELEC
Publications. Vol. V1. #f3e4t, 1963 (ZIEk) BT, BREkHR
REHE~OICHDOTREEZ R L T\ 5, 1960 FED O AL LED
EERE~DILHM AR o 72, (FE, 1965; B3, 1969).
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(communicative competence) DEFAIEEA NI 5N 5B L ) ITh 272, 7
1 L X (Hymes, 1973) D Z iz fF 0 hid, €OREN L3 “Who can say
what, in what way, where and when, by what means and to whom” & >~
MNEZHA7-DDEVZ K I,

4 SHEF L FBICLESIES (psycholinguistics) DI b HAMAIT
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BEEE L ERERLEDLH, OmAL SN/ [ 54] (Error
Analysis) 13FEH 28 U072, EOFFEEGFEROMELNS, DIRIIFED
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DEXIATITLOTIERL, AEOZ £13% [HH#EL] (restructuring)
L, BHE,OHELIC, L NEELHEEIZHEE (construct) LTIT &7 4
[Bil&RHE4E £ 38 (creative constructionism) 2SEMIZHR > Two 7, ik



DERERIIBWT, ABEOET VIR ZWIEEFA VIS, 2
1¥, Where does the wheel go? &\ 9 XOXKEDREIZLHFHRIL (1) 0
L) %TOLAEMA I LABE SN,

(1) Where the wheel goes?
Where the wheel do go?
Where does the wheel goes?
Where does the wheel go?
(Menyuk, 1969, p. 73)
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(2) How you take it out?

(3) What you are writing?

(4) What does this does?

(5) I don’t want some supper.

1970 ELE BRG] oW TOEIFBRAIC > (PILIER,
1976; J. Richards, 1974; i, 1978, 1986).
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TENT & TA2LICEoT, EBEL(HRIIZLEZEBLTWCLI
+5, 771 (Krashen, 1985) 3B &I/ > 7Ty be52 528 C
SoTHEMZ (HEREEERTS 417 v MR#E] (Input hypothesis) %
RIBL, B3N/ 27 2 (1983) TldFE & LT oral input DEEM
RHNTWIZDTH LY, RETIX, BT (literacy) 22157200
reading input DKL) & Z5EFH L T2 % (Krashen, 1993, 1997) . [HE#HE%
i#] 1% Silent Way, Suggestopedia, Community Language Learning,
Cooperative Language learning 7 & k4 L 7= (KEF, 1995),
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but not sufficient” (Temple K TORFHFETHES) LwnokEZ Hr
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am (cross-cultural pragmatics) 75EH &1 % & ) 127% - 72 (Rose & Kasper,
2001; £+, 1990, 1999),
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k25554 (Applied Neurolinguistes) & L THI¥EZBH TV S
(Danesi, 2003). % 7-EGMOMEEEE L E_SEFTHROMELER AT
% (Wray, 2002), 2 LC, SE%LE_5:HF WEE #HEOBIRIIL
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boEEbh b (Mitchell & Myles, 2004),
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